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INFORMATII PENTRU SECURITATE

Instructiuni de securitate

Va rugam sa cititi cu atentie aceasta sectiune si sa urmati instructiunile primite. Astfel puteti asigura
functionarea fiabild si prelungirea duratei de viata a aparatului.

Pastrati ambalajul si manualul de utilizare, deoarece puteti avea nevoie de acestea si in viitor. Daca

transmiteti altei persoane aparatul, trebuie s&-i transmiteti si instructiunile de mai jos:

o Nu deschideti carcasa aparatului sau incarcatorul. Deschiderea carcasei poate duce la
electrocutare.

o Nu plasati nici un fel de obiect pe aparat si nu supuneti ecranul la o fortd prea mare,
deoarece acesta se poate sparge.

o Pentru a preveni deteriorarea, nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite. Folositi doar creionul
Stylus anexat.

o Daca ecranul se sparge, exista riscul ranirii. Daca totusi se intampla asa ceva, trebuie sa
puneti manusi de protectie pentru ambalarea pieselor sparte, apoi luati legatura cu serviciul
de service clienti. Dupa aceasta, spalati-va pe maini, deoarece se poate intampla sa fi curs
chimicale din aparat.

o Nu lasati niciodata copiii sa se joace nesupravegheati cu instalatii electrice. Copiii nu pot
identifica pericolele posibile.

o Scoateti adaptorul din prizd, decuplati imediat aparatul sau nici nu-I porniti, si luati legatura
cu serviciul de service clienti daca:

- adaptorul sau doza atagata s-au topit sau deteriorat
- carcasa aparatului sau a sursei s-a deteriorat sau in acestea au patruns lichide

Tn vederea evitarii ranirilor, serviciul de service clienti trebuie s& verifice aceste piese!

Securitatea datelor

ATENTIE! Modificarea continutului fara a utiliza programul dedicat actualizérii datelor
(Naviextras Toolbox - https://www.naviextras.com) va conduce la deteriorarea cardului si
imposibilitatea reutilizarii software-ului de navigatie.

La actualizarea datelor, faceti intotdeauna o copie de sigurantéd pe un dispozitiv extern de stocare.
Furnizorul nu isi asuma responsabilitatea pentru pierderea datelor sau deteriorarea mediilor de
stocare si nu compenseaza pentru daunele cauzate de pierderea datelor sau consecintelor unor

astfel de pierderi.

Mediul de functionare

o Sistemul de navigatie si aparatura conexa trebuie protejate impotriva umiditatii, prafului si
caldurii i trebuie evitate razele solare directe, mai ales in masina.

o Asigurati-va ca aparatul este protejat corespunzator impotriva umiditatii (de exemplu, de
ploaie sau grindina). Urmariti cu atentie ca in ambalajul de protectie s& nu apara umiditate
cauzata de condensarea umiditatii atmosferice.

° Evitati vibratiile si locurile denivelate.

o Asigurati-va ca aparatul s nu iasa din suport, de exemplu la o franare brusca. Pe cat posibil,
plasati aparatul in pozitie verticala. Nerespectarea instructiunilor poate duce la deteriorarea

aparatului.

Temperatura mediului ambiant

° Aparatul functioneaza corespunzator intre temperaturile de 5°C si 40°C si o umiditate
relativa de 10% - 90%.

° Tn stare decuplats, aparatul poate fi pastrat la temperaturi intre 0°C si 60°C

o Pastrati aparatul intr-un loc sigur, unde se pot evita temperaturile ridicate (de exemplu, in

cazul parcarii sub incidenta directa a luminii solare).

Compatibilitate electromagnetica

o La conectarea pieselor trebuie respectate instructiunile cu privire la compatibilitatea
electromagnetica (Directiva 2004/108/CE, HG nr. 1136 din 30/08/2006 si ORDIN 1193 din
29/09/ 2006). Va rugam, retineti ca aparatul poate fi folosit doar cu cablu ecranat, cu o
lungime maxima de 3 metri.

° Tn vederea functionarii optime, va rugém sa pastrati cel putin 3 metri distantd de surse de
interferente, cum ar fi curentii de fnalta frecventa sau campurile magnetice (televizor, sistem
de difuzoare, telefon mobil etc.) Astfel, se poate preveni functionarea defectuoasa sau

pierderea datelor.

Functionarea acumulatorului

Aparatul functioneaza cu acumulator incorporat. in vederea prelungirii vietii si eficientei

acumulatorului si functionarea n siguranta, trebuie respectate urmatoarele instructiuni:

° Atentie: Dacd nu incarcati corespunzator acumulatorul, existd pericolul exploziei.
Tncarcatorul poate fi fnlocuit doar cu unul de acelasi tip sau cu un tip recomandat de
producdtor. Nu deschideti niciodatd acumulatorul. Nu aruncati acumulatorul in foc.
Acumulatorul stricat trebuie dezafectat in conformitate cu instructiunile producatorului.

° Acumulatorul nu rezista la caldura. Evitati supraincélzirea aparatului si acumulatorului
incorporat. Nerespectarea instructiunilor poate duce la deteriorarea sau chiar explozia
acumulatorului.

° Pentru incarcarea acumulatorului, folositi adaptorul pentru bricheta de masina din trusa de
baza.

° Acumulatorul este un deseu de categorie speciala. Pentru detalii suplimentare, va rugam sa

luati legatura cu departamentul de service clienti.

ingrijirea ecranului

o Evitati zgarierea suprafetei ecranului. Se recomanda folosirea unei folii aparatoare pentru
ecran, aceasta ducand le prevenirea zgarierii. Solicitati aceste accesorii de la cel mai
apropiat dealer. Folia de pe ecran cu care este livrat aparatul serveste doar la protectie in
timpul transportului!

o Verificati s& nu ramana picaturi de apa pe ecran.

o Pentru curatarea ecranului, folositi doar carpa moale, care nu lasa fire.

° Nu expuneti ecranul razelor solare puternice sau razelor ultraviolete.

Transportarea aparatului

Daca doriti sa transportati aparatul, respectati urmatoarele recomandari:

o Dupé ce aparatul a fost transportat dint-un loc in altul, inainte de folosire, asteptati pana
preia temperatura mediului ambiant.

° La oscilatii pronuntate de temperatura sau umiditate, se poate forma condens in interiorul

aparatului, ceea ce poate duce la scurtcircuit.

o Pentru protectia aparatului impotriva prafului, loviturilor si zgarieturilor, folositi husa
protectoare.
o Tnainte de calatorie, informati-vé cu privire la reteaua electrica si sistemul de comunicatii de

la destinatie. nainte de calatorie, procurati-va adaptorul necesar pentru reteaua electrica sau
de comunicatii (modem, Lan etc).

° La transportul aparatului folositi doar ambalajul original si solicitati acelasi lucru de la
persoana care il transporta.

° La controlul bagajelor la aeroport, puteti permite trecerea aparatului si a tuturor mediilor
magnetice de stocare (hard-drive extern) prin detectorul cu raze X (aparatul pe care puneti
valizele). Evitati detectorul magnetic (dispozitivul prin care trebuie sa treceti) si cautatorul
magnetic (acel dispozitiv manual care este folosit de personalul de securitate), deoarece

acestea pot sterge datele.

Alimentarea aparatului folosind adaptorul pentru priza de bricheta a maginii

Adaptorul auto trebuie cuplat la priza de brichetd a masinii (A\TENTIE! Acumulatorul autovehiculelor
este de 12 volti CC! La camioane se foloseste altd tensiune!). Daca aveti dubii cu privire la
tensiunea de alimentare a masginii dvs., adresati-va producéatorului masinii.

Cablaje

Aranjati cablurile, astfel incat nimeni sa nu calce sau s& se impiedice in ele.

Nu puneti nimic peste cablu.

ATENTIE! Chiar daca nu folositi aparatul o vreme indelungata, din cand in cand incarcati

acumulatorul pentru a-i prelungi viata.

Alimentarea aparatului folosind adaptorul de retea (accesoriu optional)

La conectarea aparatului asigurati-va ca respectati exact instructiunile urmatoare:

® Soclul s fie in apropierea aparatului si sa fie usor accesibil.

® Folositi numai incarcatorul de retea 100-240V~AC, 50/60Hz la conector cu legatura la pamant.
Daca nu sunteti sigur in privinta alimentarii cu energie electrica a locatiei in care va aflati,
ntrebati distribuitorul local de energie electrica.

® Puteti lasa adaptorul de retea tot timpul conectat, dar luati in considerare faptul ca acesta se
alimenteaza cu energie chiar daca nu incarca acumulatorul.

® Pentru o sigurantd mai mare, recomandam folosirea protectorului de supratensiune pentru ca
aparatul sa fie protejat de avariile cauzate de valorile maxime ale impulsului sau de descércérile

de electricitate.


https://www.naviextras.com/

INSTALARE

Tn cele ce urmeaza va prezentim pas cu pas instalarea sistemului de navigatie. Tn primul rand,
indepartati de pe ecran folia care a protejat-o in timpul transportului.

Pornirea sistemului de navigatie

Apésati pe butonul de oprire / pornire timp de doua secunde in vederea pornirii aparatului
(Observatie: Daca acumulatorul este slab incércat, s-ar putea ca aparatul sd nu porneasca.
Tncércati acumulatorul. Tn timpul Tncarcarii LED-ul lumineaza in rosu). Apare logo Navon si dupa
cateva secunde este afisat ecranul de aplicatie.

Atentie: Este necesar ca acumulatorul sa fie incarcat inainte de a face setarile initiale.

Incércarea bateriei sistemului de navigatie
Tn timpul incarcérii, semnalizatorul de incarcare al acumulatorului lumineaz in rosu.

Acumulatorul poate fi incarcat in mai multe feluri:

(] Prin adaptor auto
o Prin USB
(] Prin adaptor de retea (accesoriu optional)

n timpul ncarcarii acumulatorului lampa care semnaleazé incarcarea lumineazd in rosu. Nu
intrerupeti procesul de incércare fnainte de terminarea completé a incarcarii. Incarcarea complets a
sistemului de navigatie dureazd cateva ore. Dupa incarcarea completd, LED-ul isi schimba
culoarea in verde.

Observatie: Aparatul poate fi folosi chiar in timpul incarcarii, dar la prima incércare este interzisa
ntreruperea alimentarii.

o Racordati cablul la mufa din partea dreapta a aparatului.

Folosirea cardului de memorie
Sistemul de navigatie este compatibil cu cardurile de tip MMC si SD.

Introducerea cardului de memorie:

1. Scoateti cu grija cardul de memorie din ambalaj. Atentie sa nu atingeti sau murdariti
contactele.
2. Introduceti cu precautie cardul in suport. Fata cu etichetd a cardului de memorie trebuie sa

arate directia in sus. Tmpingeti cardul de memorie in locas. Cardul de memorie ar trebui sa fie acum

fixat in locas, in pozitia usor blocat.

Indepértarea cardului de memorie

ATENTIE! Nu indepaértati cardul in timpul folosirii. Aceasta poate duce la pierderea de date.
(] Pentru indepartarea cardului, apasati usor muchia superioara, pana acesta iese.

o Retrageti cardul fara sa atingeti contactele.

o Cardul de memorie trebuie pastrat in ambalajul sau sau in alt loc sigur.

L4 Cardul de memorie este foarte fragil. Nu murdariti contactele si nu fortati cardul.

Accesarea cardului de memorie

(] Aparatul este compatibil doar cu cardurile de memorie de format FAT16/32. Daca introduceti
carduri care au alte formate (ex. carduri pentru aparat de fotografiat sau player MP3), se poate
intdmpla ca sistemul de navigatie sa nu-l recunoasca si sa ceara reformatarea.

Atentie: Formatarea cardului de memorie sterge definitiv toate datele!

(] Nu in toate cazurile este posibild copierea directd a fisierelor pe card. in anumite cazuri

fisierele trebuie convertite cu programul Microsoft ActiveSync.

Schimb de date prin cititor de card

Transferul si sincronizarea datelor se fac prin intermediul programului ActiveSync. Aceasta este
metoda recomandata, mai ales daca fisierele de transferat trebuie convertite in formatul pe care
sistemul de navigatie il poate citi.

Daca, inséa, se doreste copierea multor date (harti de navigatie) pe cardul de memorie, aceste date
pot fi copiate direct pe cardul de memorie. Cele mai multe computere au deja dispozitive pentru
scrierea/citirea cardurilor de memorie. Introduceti cardul si copiati direct datele pe acesta.

Datorita accesului direct, se pot atinge viteze superioare de transfer al datelor.

Repornirea sistemului de navigatie

Sistemul de navigatie poate fi repornit in doua feluri.

Soft Reset
Acesta reporneste sistemul de navigatie fara sa fie nevoie de o reinstalare. Optiunea soft-reset se
foloseste la reinitializarea memoriei. Pe parcursul acestuia programele pornite se opresc si

memoria se reinitializeaza. Daca sistemul de navigatie ,se blocheaza” sau nu functioneaza
corespunzator, alegeti aceasta optiune.

® cu varful creionului stylus apasati usor butonul de RESET aflat in spatele aparatului.

Sugestii pentru navigatie

o Tn timpul condusului nu manevrati sistemul de navigatie. Astfel puteti preveni accidentele!

L4 Daca nu intelegeti instructiunile verbale sau nu stiti ce manevra sa faceti la urmatoarea
intersectie, harta si sageata va ofera indicatii rapide. Priviti ecranul navigatiei doar daca siguranta
traficului rutier va permite acest lucru!

° Atentie: Starea drumurilor si regulile de circulatie sunt mai importante decéat indicatiile
sistemului de navigatie. Urmati indicatiile doar daca conditiile si regulile de circulatie va permit acest

lucru. Sistemul de navigatie va va conduce la destinatie, chiar daca deviati de la ruta planificata

initial.

o Instructiunile date de sistemul de navigatie nu scutesc soferul de raspunderea personala.

o Planificati traseul inainte de pornire. Opriti-va daca pe parcurs doriti sa schimbati ruta.

o Semnalele GPS pot fi receptionate corespunzator doar daca nu exista obiecte de metal care

sa impiedice receptia. Fixati sistemul de navigatie de parbriz sau in apropierea acestuia cu ajutorul

ventuzei. Incercati mai multe locuri in masiné, pentru ca receptia sa fie optima.

Observatii cu privire la utilizarea in autovehicul

o La instalare, aveti grija ca suportul sa nu reprezinte o sursa de ranire in caz de accident.

o Aveti grija sa situati cablul astfel incat sa nu impiedice piesele de siguranta.

o Ecranul sistemului de navigatie poate reflecta lumina. Aveti grija ca in timpul condusului

aceasta sa nu va orbeasca.

o Nu instalati piesele si accesoriile in zona de actiune a airbag-urilor.
o Controlati periodic atasarea ventuzei.
o ncércatorul de la brichetd consuma curent si atunci cand aparatul nu este cuplat. Daca nu-I

folositi, scoateti-, ca sa preveniti descarcarea acumulatorului.

o Dupa instalare, controlati toate dispozitivele de siguranta din masina.

Instalarea aparatului in magina
Atentie! Fixati suportul sistemului de navigatie pe parbriz, doar daca acesta nu se afla in campul
vizual al soferului. Daca acest lucru nu este posibil, instalati suportul cu ajutorul ventuzei in asa fel

incéat sa fie posibila functionarea in siguranta.

Instalarea suportului sistemului de navigatie

1. indepértat,i folia protectoare de pe partea cu adeziv.

2. Fixati de bord dispozitivul cu adeziv intr-un loc potrivit. Suprafata bordului trebuie sa fie
curatd. Presati tare dispozitivul de bord. in vederea obtinerii unei fixari puternice si sigure, nu

folositi dispozitivul timp de 24 de ore.

3. Conectati dispozitivul la cablul flexibil. Studiati etichetele care sunt lipite pe acesta. Sageata
cu inscriptia CLOSE (inchide) trebuie sa arate fin directia fixarii. Cuplarea
corespunzatoare este semnalata de un clic printr-un semnal acustic.

4. Puneti suportul cu capul adeziv pe tava adeziva (sau direct pe parbriz) si apasati in jos bratul
de pe capul ventuzei. Ventuza se fixeaza puternic de tava adeziva.

5. Introduceti sistemul de navigatie in suport intéi in fantele inferioare, apoi apasati usor pana
auziti un clic, care semnaleaza ca aparatul a ajuns in pozitia corecta.

Alimentarea sistemului de navigatie in masina

Daca nivelul de incarcare a bateriei este scazut, aceasta se poate incarca si in masina:

1. Racordati mufa cablului de conectare in spatiul prevazut in acest scop pe partea inferioara

a sistemului de navigatie.
2. Introduceti adaptorul in bricheta si verificati sd nu se desprindd in timpul conducerii.

Aceasta ar putea cauza probleme de functionare. Dacé ati ajuns la destinatie sau parcati

un timp mai indelungat, indepartati adaptorul din mufa brichetei de masina.



FIGURI

Privire din fata

Privire din spate
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1. Butonul OPRIRE/PORNIRE Pentru oprire/pornire tineti apasat timp de 2 secunde.

2. Butonul Reset Apasati-l pentru repornirea aparatului.

3. Port TMC: Acest model nu permite folosirea functiei TMC si nu este compatibil cu TMC.

4. Conectare USB Conectare la computer prin intermediul cablului USB (pentru transferul de date
folosind Microsoft ActiveSync).

5. Semnalizator de incarcarea acumulatorului La incarcarea acumulatorului, lumineaza in rosu.
Dupa incarcarea completa a acumulatorului, lampa semnalizatoare isi schimba culoarea in verde.
6. Mufa pentru casca Conectare casca stereo.

7. Fanta pentru card SD/MMC Compatibil cu carduri de tip SD (SecureDigital) sau MMC (Multi
Media Card).

8. Difuzor Reda instructiunile verbale si atentionarile.

9. Creion stylus Scoateti creionul metalic din compartimentul acestuia si puneti-l la loc dupa
folosire. Creionul Stylus este necesar pentru manevrarea ecranului.

10. Orificiul de fixare a stativului de magina

11. Touch Screen Atingeti ecranul cu aratatorul pentru selectarea comenzilor de meniu sau
introducerea datelor.

12. Microfon (optional): Acest model nu contine microfon.

GPS (Global Positioning System — Sistem de Pozitionare Globala)

GPS este un sistem pentru determinarea coordonatelor care se bazeaza pe sateliti artificiali. Cu
ajutorul a 24 de sateliti care se invart in jurul pamantului, se poate determina pozitia pe glob cu o
precizie de cativa metri. Semnalele de la sateliti sunt receptionate de antena incorporata in aparatul
GPS, care, pentru pozitionare, trebuie sa vada cel putin patru sateliti.

La prima instalare a aparatului, initializarea receptorului GPS solicitd cateva minute. Navigatia

poate fi inexacta, cu toate ca semnalul GPS este aprins.

Observatie:

(] n cazul vizibilitatii limitate (ex. tuneluri, intre case, in padure sau in vehicule cu geamuri sau
acoperiri metalice) nu este posibila determinarea pozitiei. Daca insa ecranarea inceteaza, receptia
semnalelor de la sateliti se reia automat.

o Va rugam, retineti ca aparatul este astfel programat astfel incat nu se decupleaze automat in
caz de inactivitate de cateva minute. Aceasta setare poate fi modificatad in meniul Setari.

o Daca receptorul GPS este inactiv timp de cateva ore, el trebuie sa fsi faca setarile pentru a

reveni la functionarea initiala. Acest proces poate dura cateva minute.

Instalarea rapida a cardului de memorie
Aceasta optiune este disponibild doar daca sistemul de navigatie nu este prevazut cu card de
memorie din fabrica. Daca este, atunci, dupa un scurt timp, se poate folosi functia de navigatie a

aparatului, fara ca sa fie necesara instalarea in prealabil pe un computer.

Urmatoarea instalare limiteaza navigatia la zona care a fost instalatd in prealabil pe cardul de
memorie. Pentru ca navigatia sa functioneze n autovehicul, trebuie executate urméatoarele faze:

1. Cititi si respectati instructiunile de securitate.

2. Instalati celelalte componente ale sistemului de navigatie.

3. Pentru pornirea sistemului, apasati pe butonul Pornire/Oprire. Daca nu ati efectuat cele descrise
la faza 1, acum este timpul sa le efectuati. Acumulatorul trebuie incarcat. In caz de nevoie,
acumulatorul poate fi incarcat si de la incarcatorul masinii.

Introduceti cardul de memorie preinstalat in sistemul de navigatie. Instalarea softului de navigatie
se declangeaza automat.

Urmati instructiunile care apar pe ecran.

OBSERVATII:

° Ori de céate ori doriti sa va folositi de sistemul de navigatie, trebuie sa introduceti cardul de
memorie in aparat.

o Daca in timpul folosirii ati indepartat cardul de memorie pentru un timp oricat de scurt, pentru
repornirea sistemului de navigatie trebuie executata operatia de Soft Reset.

Daca inca nu ati facut-o, setati data si ora apasand butonul Setéri si butonul de reglaj al datei si

orei. Setati zona de timp corespunzatoare daca este accesibila.

Pornirea navigatiei

Pentru pornirea sistemului de navigatie, apasati timp de cca. 2 secunde pe butonul Oprire/Pornire.
Softul de navigatie porneste automat sau prin actionarea butonului de control al navigatiei (in
functie de versiune).

Apasati pe pictograma Destinatie pentru introducerea adresei destinatiei. Apoi porniti navigatia prin
apasare pe butonul Mergi. Dacéa receptia semnalului de satelit este corespunzatoare, dupa scurt
timp pe ecran va aparea traseul cu scurte indicatii lingvistice. Alte informatii ajutatoare pentru

stabilirea traseului sunt disponibile in meniul Navigatie.

Observatie: Initializarea receptiei semnalului GPS poate dura cateva minute cand efectuati
instalarea pentru prima oara. Navigatia poate fi incorecta, chiar dacd semnul GPS este iluminat. In
cazurile ulterioare sunt necesare de cca. 30 — 150 de secunde pana cand apare semnalul GPS, cu

conditia ca satelitul sa fie vizibil.

Informatii mai detaliate despre functionarea softului de navigatie sunt accesibile pe internet

(http://amigo.navngo.com/) prin descarcarea instructiunilor detaliate de soft.
FOLOSIREA MENIULUI
Observatii: Imaginile si descrierile aflate in manual pot sa difere de grafica si functionalitatea

existente pe dispozitivul dvs., in functie de versiunea softului instalat pe acesta.

La pornirea aparatului, intrati automat in meniul principal.

Navigation: Pornirea programului de navigare.

BlueTooth: Reglarea amplificarii sunetului telefonului.
OPTIONAL nu este accesibil pentru fiecare model. Acest
model nu suporta si nu este compatibil cu functia Bluetooth.

Player: Redare video si sunet.

Ebook: Pornirea programului de citire texte.
Photo: Pornirea programului de vizualizare fotografii.

System : Intrare in meniul de setari pentru dispozitivul GPS.

PLAYER MULTIMEDIA
Apasati butonul [PLAY] din meniul principal pentru pornirea
= s
redarii de figiere audio si video. o N
Flere audos < B

Muzica
Apésati iconul [MUSIC] pentru deschiderea interfetei de

interpretare a muzicii. Alegeti tipul memoriei

[SD/MMC] sau [FLASH] din care doriti sa ascultati muzica.

=l inapoi la meniul anterior
Vizionarea listei figierelor anterioare
Vizionarea listei fisierelor urmatoare

G Trecere cu un nivel mai sus
<Pentru redare, apasati un icon din lista de fisiere>




Redare piese

= inapoi cu un nivel
Pornirea redarii
Pauza

@ Oprirea redarii

kssssl Repetarea redarii
kis=sal Secventa de redare aleatorie

a Trecere la piesa urmatoare/precedenta
s Controlul volumului
=) Inapoi la folderul cu fisiere audio

Vizualizare Video

Apasati iconul [VIDEO] pentru deschiderea interfetei de vizualizare video. Alegeti tipul memoriei
[SD/MMC] sau [FLASH] din care doriti s& vizualizati fisiere video. Pentru vizualizare, selectati unul
dintre figiere.

=i inapoi la meniul anterior

Vizualizarea figierului video
™} Pauza - u
n Oprirea redarii figierului video [#]

Accelerarea redarii figierului video n
U Tnapoi la folderul cu fisiere video

Citire E-Documente

Apasati iconul [E-BOOK] in meniul principal pentru pornirea citirii de E-Documente. Alegeti tipul
memoriei [SD/MMC] sau [FLASH] din care doriti sa vizualizati figiere text. Pentru redare, selectati
unul dintre figiere.

=l inapoi la meniul anterior
W Vizionarea listei figierelor anterioare
Vizionarea listei figierelor urmatoare

Trecere cu un nivel mai sus
<Pentru redare, selectionati un icon din lista de fisiere>

Interfata redare figier text

=l inapoi la meniul anterior
Pagina anterioara
Urmatoarea pagina

Trecere la interfata cu indicare a numarului de pagina
%

U Trecere cu un nivel mai sus

Indicarea numarului de pagina

'1

58] Numéirul paginii introduse 717
=l Trecere la pagina cu numarul introdus
Stergerea ultimei cifre introduse

Stergerea cifrelor introduse

DD
3]
D00

(%)

Vizualizatorul de fotografii

Apaésati iconul [FOTO] in meniul principal pentru pornirea vizualizatorului de fotografii. Alegeti tipul
de memorie [SD/MMC] sau [FLASH] din care doriti sa vizualizati figierele foto. Pentru afisare,
selectati unul dintre fisiere.

napoi in meniul anterior

W Vizionarea listei fisierelor anterioare
Vizionarea listei figierelor urmatoare
Trecere cu un nivel mai sus
Vizualizarea figierelor foto selectionate

Apasati iconul foto pentru deschiderea figierului

napoi in meniul principal
Marirea fotografiei %
Rotarea fotografiei cu 90 de grade

Vizualizarea automata a fotografiilor din folderul ales

Micsorarea fotografiei

Deschidere imagine anterioara
Deschidere imagine urmatoare
U inapoi la folderul anterior

Certificat de conformitate

Noi, societatea NAVON Kift., declaram pe propria raspundere ca
NAVON - N260

(cod unic EAN: 5999883727003)

Instrument Portabil de Navigatie
indeplineste cerintele fundamentale determinate in directiva
1999/5/EC.
Corespunde ordinului 5/2004. (1V.13.) al Ministerului Comunicatiilor si
Tehnologiei Informatiei privind echipamentele radio si echipamentele
terminale de telecomunicatii, precum si aprecierea reciproca a
conformitatii.
Corespunde cerintelor fundamentale ale paragrafului 80, al legii C.
din 2003 privind comunicarea electronica.
Corespunde directivei 2004/108/EC privind cerintele compatibilitatii
electromagnetice.
Corespunde directivei 2006/95/EC privind cerintele de siguranta a
instalatiilor de joasa tensiune.
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